
Лео осматривал особняк. Он был удивлен, что она не была слишком роскошной, как он себе
представлял. Хотя особняк был большим, он не был набит бесполезными вещами. Он не
чувствовал никакого дискомфорта, пока шел.

- Я приготовил для вас большой обед."

- сказал Лекс со смехом и повел их всех в столовую. - Да, конечно. Это был большой обед.

Их ждал длинный стол, уставленный разноцветными блюдами.

- Дядя, я же девочка, ты хочешь, чтобы я набилась, как медведь?"

- спросила Далия, нахмурившись.

Лекс отшутился и сказал: "Было бы невежливо, если бы я не приветствовал своего гостя
должным образом. Пойдем, поедим!"

Лео был доволен. Он не стал церемониться и принялся за еду.

Лекс и Кэтрин были ошеломлены на секунду, прежде чем расплыться в улыбке.

- Мне нравится вот эта. Никакого притворства."

- сказала Кэтрин с улыбкой. Лекс кивнул в ответ на ее слова.

Артур и Далия не находили слов, когда увидели, что Лео ест без всяких забот.

- Не стой просто так. Давайте тоже займемся этим."

Лекс взял инициативу на себя и сел во главе стола. Кэтрин села справа от него.

Артур и Далия сели рядом с Лео и принялись за еду с подобающими манерами.

Ух ты, я впервые вижу, как ест богатый человек.

- сказал себе Лео, увидев, как едят Артур и остальные. Не то чтобы он был некультурным, он
такой же культурный, как и любой нормальный человек. Однако этикет богачей совершенно
иной.

После тихой трапезы Лео с комфортом вышел прогуляться за пределы особняка. Ну, особняк
был таким большим и имел огромный задний двор, заполненный растениями и цветами, так
что это было как раз для него.

- А вот и ты."

Далия вошла в сад. Артур шел позади нее, на его лице было возбужденное выражение.

- В чем дело?"

- Ты любишь вино? - с улыбкой спросила Далия."

Сбитый с толку ее вопросом, Лео спросил: Почему?"

- У дяди есть тайник с вином, - лукаво заметила Далия, - оно высшего качества, и его почти
невозможно купить на улице."



- Он дал нам свое вино? - удивленно спросил Лео."

Далия покачала головой: Дядя выпьет стакан-другой только тогда, когда его жажда не
поддается контролю. Как ты думаешь, он отдаст его нам?"

- Тогда почему ты спрашиваешь? Подождите... ты ведь не собираешься его украсть?"

Далия отвела глаза и спросила: - А кто говорил о воровстве? Артур принесет нам бутылку." Лео
посмотрел на Артура и вздохнул. Этот парень, конечно, сильно пал, чтобы даже осмелиться
украсть тайник своего отца.

- Кстати, ты вообще любишь вино?"

- спросил он у Далии.

- А почему бы и нет? Ты смотришь на меня свысока, потому что я женщина."

Лео покачал головой: Просто женщина редко любит вино."

Далия усмехнулась: "Хм! Эта дама принадлежит к той редкой группе."

Это не комплимент.

- пробормотал Лео и снова посмотрел на Артура.

- Так когда же ты его получишь?"

- Немедленно!"

Артур бросился прочь. Через некоторое время он вернулся с темной бутылкой. Он выглядел
немного старым, и вокруг него была обернута этикетка, написанная от руки.

Этот парень действительно сделал это.

- Твой старик рассердится на нас?"

Артур махнул рукой и сказал: Если он это сделает, я возьму вину на себя."

Лео нахмурился. Что-то не так. Этот парень не нервничает, он выглядит абсолютно счастливым
и свободным от беспокойства.

Он повернулся, посмотрел на Далию, потом на Артура.

Неужели он действительно так сильно влюбился, что забыл о последствиях своего
преступления? Впрочем, для меня это не имеет значения.

Отбросив этот вопрос на задний план. Лео выдернул пробку из бутылки. Оттуда выплыл мягкий
аромат.

Хорошее вино!

Лео облизнул губы. Даля принесла им три стакана, он налил каждому по полстакана.

Темно - красная жидкость зашевелилась в стакане. Оно было таким чистым и ясным.



Лео отхлебнул немного и удовлетворенно закрыл глаза.

Пока они наслаждались вином, пара глаз уставилась на бутылку.

- Этому чертову отродью лучше бы подобраться поближе к Далии. Я даже отдал свое
драгоценное вино!"

Лекс не сводил глаз с бутылки. Его сердце болело, когда он видел, что вина становится все
меньше и меньше.

- Ты все еще твердишь об этом? Отпусти это, это поможет твоему сыну преследовать любовь
всей его жизни."

Кэтрин вошла в дом, увидела мужа и не смогла удержаться, чтобы не отругать его.

Лекс болезненно отвел взгляд.

Кэтрин подошла к нему и сказала: "Знаешь, я думаю, что Далии нравится Лео."

- Я тоже это вижу, - кивнул Лекс, - но, судя по всему, этот парень не проявляет к ней ни
малейшего интереса. Это удивительно, посмотрите, как она красива, как кто-то может не
интересоваться ею?"

- Если у него уже есть кто-то в сердце, то, какой бы красивой ни была другая женщина, она не
сможет тронуть его."

Лекс кивнул, притянул Кэтрин в свои объятия и сказал: "Я могу понять это".

"

Кэтрин не договорила, но Лекс понял смысл и только рассмеялся.

Когда бутылка была допита, Артур позаботился о ней и показал Лео свою комнату. У Далии
была своя комната, так как она считалась членом семьи.

Комната Лео была очень большой. Там стояла большая кровать с мягким матрасом и
подушками. От одного взгляда на нее ему захотелось вздремнуть.

Ванная была роскошной и имела все необходимое.

После долгой ванны Лео надел повседневную одежду. Ему больше нечего было делать, и он
обошел особняк.

Похоже, у Лекса и Кэтрин было хобби читать, он видел несколько деревянных полок,
заполненных книгами тут и там.

Проходя мимо комнаты, Лео увидел на стене большой двуствольный пистолет и
заинтересовался.

Пистолет выглядел так, словно о нем хорошо заботились. На его теле не было пыли, а длинный
черный ствол ярко блестел.

- Красавица, не правда ли?"



Лекс в какой-то момент подошел к Лео и заговорил.

Лео не удивился, когда услышал Лекса, так как уже почувствовал его.

"Да."

Лекс снял пистолет и проследил за его телом, прежде чем спросить: - Я слышал от Эдварда,
что ты пользуешься мечом. Вы когда-нибудь пробовали оружие?"

Лео покачал головой: "Никогда не имел такой возможности."

Лекс улыбнулся и спросил: "Ну, тогда есть шанс. Хочешь попробовать?"
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